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Vitajte

Vy a va$ domaci mil4gik ste boli stvorent jeden pre druhého. Nagim cielom je, aby ste mali td najlepéiu
spolupatriénost a tie najkrajsie spolo¢né spomienky. Vas dialkovy tréner je navrhnuty nato, aby va$mu milagikovi
poskytol viac slobody a poc¢as toho ho chranil.

Vieme, Ze majitelia domdcich zvierat st étastni, ked st ich milacikovia v bezpegi. Predtym nez zadnete, prosim
ndjdite si ¢as na precitanie délezitych bezpe¢nostnych informacii. Ak méte nejaké otazky, nevéhajte nas
kontaktovat.

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. A
kazdd ind pobogka alebo znadka Radio Systems Corporation bude dalej nazyvana kolektivne ako “My.

Dolezité bezpecnostné informacie
Vysvetlenie upozornujucich slov a symbolov v tejto prirucke

Symbol ,bezpecnostné upozornenie”. Upozorfiuje na potencidlne nebezpecenstvo ublizenia na
zdravi. Dodrzte véetky pravidld bezpec¢nosti, nasledujlce tento symbol, aby ste sa vyhli zraneniu
alebo smrti.

AWARN'NG VAROVANIE Oznaduje hazardnd situéciu, ktorej ak sa nevyhnete, moze spdsobit smrt

alebo zranenie.

OPATRNOST Pouzité so symbolom bezpeénostného upozornenia, oznaguje
ACAUT'ON nebezpednl situdciu, ktorej ak sa nevyhnete, mdze sposobit malé alebo vézne zranenie.
CAUTION OPATRNOST Pouzité bez symbolu bezpegnostného upozornenia, oznaduje

nebezpednu situdciu, ktorej ak sa nevyhnete, moze sposobit zranenie vasho doméaceho
AWARNING

milacika.
* NepouZivajte tento produkt ak je vas pes agresivny alebo je nachylny k agresivnemu chovaniu. Agresivne psy
mézu sposobit vazne zranenia alebo az smrt ich majitelom alebo ostatnym. Ak si nie ste isty, ¢i je tento
produkt vhodny pre vasho psa, prosim konzultujte vasho veterinéra alebo certifikovaného trénera.

>

Je velmi dolezité, aby ste vy a vas pes boli v bezpe&i pocas tréningu na vdzke. Vas pes by mal mat plochy obojok
alebo popruhy pripojené na silnd védzku, ktord je pre psa dostato¢ne dlhd na nahdnanie sa za niec¢im, ale
dostatotne kratka, aby sa nedostal na cestu alebo inti nebezpeént oblast. Musite byt dostatoéne fyzicky silny,
aby ste zabranili psovi, ked sa snazi ujst a bezat za nie¢im.

Toto tréningové zariadenie nie je hrackou, udrzujte mimo dosahu det.
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CAUTION

«  Obojok noseny prili$ dlho alebo privelmi utiahnuty na krku vasho psa, mdze sposobit poskodenie
alebo zranenie koze. Toto poskodenie sa vola prelezanina alebo nekrdza tlakom.

« Nenechdvajte psa nosit tento obojok viac ako 12 hodin denne.

« Ak je to mozné, premiestnite alebo pohnite obojok na krku vasho psa kazdu 1-2 hodiny.

«  Skontrolujte ako obojok sedi, aby sa zabranilo privysokému tlaku, postupujte podla inétrukcii v
tejto prirucke.

+ Mozno budete musiet odstranit ochlpenie v oblasti kontaktnych kolikov. Aviak, nikdy tplne
neoholte krk psa, mdze to sposobit vyrazku alebo infekciu.

« Nikdy nepripajajte vodzku na prijimaé obojku, spdsobilo by to privelky tlak na kontakty.

* Pripouziti separovaného obojka na vodzku, netlacte nim na elektronicky obojok.

« Umyvajte oblast krku va$ho psa a kontakty obojku tyZzdenne, s pouzitim vihkej handricky.

+ Obhliadnite oblast, kde sa obojok kontaktmi dotyka krku kazdy de, kvoli zraneniam a vyrazke.
« Ak najdete vyrazku alebo ranu, prestarite s pouzivanim obojku, az kym sa koza nevylieci.

* Ak tento stav trva viac ako 48 hodin, navstivte vasho veterinara.

e Pre viac informacii na prelezaniny alebo nekrézu tlakom, navstivte nasu stranku.

Tento produkt je uréeny na pouZitie so zdravymi psami. Ak si nie ste isty, ¢i je vas pes v dobrom
zdravi, odportiéame vam vziat ho k veterindrovi, pred pouzitim produktu.
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Nabijanie obojku a ovladaca
Prili&né nabijanie mdze skratit Zivotnost batérie. Nabijajte ovladaé iba ked je stav batérif nizky.
1. Zapojte a plne nabite ovladad a obojok. To moze trvat az 5 hodin.

2. Ked je zariadenie plne nabité, zelené LED svetlo na obojku sa vypne a ukazovatel stavu batérie
na displeji sa prestane togit a bude plny.
3. Ked st obojok a ovladat plne nabité, viozte spat ich gumové krytky.

Pre zapnutie obojku

Stlacte a podrzte tlacidlo on/off az kym nezapocCujete pipanie z nizkej do
vysokej toniny a neobjavi sa zelené svetlo LED, a potom tlagidlo uvolnite.

Pozndmka: Oviadad je vZdy zapnuty, a displej sa rozsvieti ked stladite
lubovolné tlacidlo.

Pre vypnutie obojku Tlagidlo

- Vstup pre

nabfjacku

Stlacdte a podrzte tlacdidlo on/off aivkym nezapodujete obojok pipnut z vysokého
do nizkeho ténu a potom uvolnite. Cervené svetlo LED sa rozsvieti po¢as
stlagenia tlacidla a vypne sa, ked sa vypne obojok.

Rychla rada: Ked obojok nepouzivate, mali by ste ho vypnut, aby ste pred(Zili
Zivotnost batérie. Pri skladovani obojku na dlhsiu dobu, dobite ho kaZdych 4-6
tyZdriov.

Otestujte dialkovy tréner

Odportcame, aby ste na vlastnej kozi vyskusali ako funguje statickd stimulécia. Vzdy zaénite na
najnizsom leveli a zvySujte intenzitu az po hranicu vdsho osobného pohodlia.

1. Polozte jeden prst na oba kontaktné koliky obojku.

2. Drzte vas ovladac priblizne 0.5 m od obojku. Zaéinajtic na leveli O, stlacte tladidlo vibréacii a drzte
ho na 1 a2 2 sekundy. Mali by ste citit nepretrzitt vibraciu. Existuje iba jeden level intenzity
vibrécie.

3. Zvyste na level 1 pre staticku stimulaciu. Na tomto leveli nemusite nié citit.

Pozndmka: Nepretrzitd stimuldcia sa nebude vysielat viac ako 10 sekind. Aby ste stimuldciu
znova aktivovali, uvolnite a znova stlacte tladidlo.

4. Zvyduijte level intenzity stimulécie, az kym stimulédcia nezaéne byt neprijemna.
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Symbol ténu: Vysle tén s nenastavitelnym levelom
hlasitosti do obojku.

Symbol vibrécie: \'yéle 1 nenastavitelny level vibragne;

stimulécie do obojku. Level O je vibracia. VALY

staticka

stimulacia
f , 3 . av ) , y. levelov Pes 1*

stimuléacie do obojku, ktord méze byt nastavena tlacidlom Pes 2

P . L , . . . L O=vibracia

Upravy stimulacie. Levely 1-15 su staticka stimuldcia. BT

Symbol uzamknutia: Ukazuje, Ze levely statickej
stimuldcie 8-15 st zamknuté.

Indik&tor batérie: Zobrazuje zostavajlci stav batérie v *Pes 1/ Pes 2 moznost nie je dostupnd na
module dialkového trénera 100 metrov.

9 Symbol statiky: Vysiela az 15 roznych levelov staticke] Nastavenie
IL\‘:l

ovladadi.

Sparovanie druhého obojku s dialkovym ovladacéom

Této moznost nie je dostupna pre dialkovy tréner s rozsahom 100 metrov.

1. Pomocou tlagidla Pes 1/ Pes 2 na dialkovom ovladani vyberte polozku Pes 2. Ked je dialkové
ovladanie zapnuté a obojok vypnuty, stlacte a podrzte tlacidlo zapnutia / vypnutia na obojku.

2. Po 5 sekundach sa LED svetlo na obojku vypne, ¢o znaci, Ze zariadenie je pripravené na
spdrovanie.

3. Stlacte hociktoré z 2 hornych tlacidiel stimulacie. Svetlo LED obojku zablika 5 krét, ¢o
znamena Uspesné sparovanie.
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Nasadte obojok

Délezité: Spravne upevnenie a umiestnenie obojka s prijimaéom je délezité pre efektivne fungovanie.
Kontaktné koliky musia mat priamy kontakt s koZou vasho psa, na spodnej strane krku.

1. Zaénite vypnutim obojku a pohodlnym postavenim psa, nie posadenim. (A).

2. Umiestnite obojok na vasho psa tak aby logo PetSafe® bolo umiestnené smerom
hore a obojok je priamo pod bradou vasho psa. Vycentrujte kontaktné koliky pod
krkom psa, aby sa dotykali koZe. (B) Poznémka: Niekedly je nevyhnutné odstranit
ochlpenie v okoli kontaktnych kolikov, aby ste zaistili konzistentny kontakt.

3. Skontrolujte tesnost obojku, vloZzenim jedného prstu
medzi koniec kontaktného koliku a krku vasho
psa. (C) Mal by priliehat ale neobmedzovat.

4. Nechajte psa zopar minut nosit obojok, potom znova
skontrolujte ako sedi. Znova skontrolujte ako sed,
ked sa pes zaéne citit v obojku pohodlne.

Nikdy Gplne neoholte krk psa, zvysilo by sa riziko
podrazdenia koze. Nenechévajte psa nosit tento obojok viac
ako 12 hodin z 24 hodinového obdobia. Obojok noseny prilis
dlho, méze spdsobit podrazdenie koze.

Najdite spravny level stimulacie pre vasho psa
Délezité: Vzdy zaénite na najnizSom leveli a postupne zvysujte.

Dialkovy tréner ma 1 tén, 1 vibraciu, a 15 levelov statickej stimulacie. To vam umoziuje vybrat si level statickej
stimuldcie, ktory je najvhodnejsi pre vasho psa. Odporti¢ame tréning s ténom a vibréciou, alebo s nizkymi levelmi
statickej stimulacie, ked'je to potrebné. Vo vacsine pripadov, statické levely 1-7 budu adekvatne k potrebam vasho
vycviku. Levely 8-15 s uzamknuté, aby vam pripomenuli, Ze sa posuvate na vyssie levely stimuldcie.

Ked ste psovi nasadili obojok s pr|J|macom je &as pre neho najst level rozpoznania. Level rozpoznania je level
stimuldcie, kedy si ju pes zagina viimat. Stimulécia by nemala byt psovi neprljemna VAS PES BY NEMAL
VYDAVAT ZVUKY ALEBO PREJAVOVAT PANIKU, KED DOSTAVA STATICKU STIMULACIU. AK SA TO STANE,
LEVEL STIMULACIE JE PRILIS VYSOKY A MALI BY STE SA VRATIT NA PREDCHADZAJUCI LEVEL
STIMULACIE:

Nasledujte tieto kroky aby ste nasli level rozpoznania vasho psa:
1.Vyberte si level 0, a stlacte pravé horné tlacidlo na 1 az 2 sekundy.
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Ak vas$ pes vobec nereaguje, zopakujte viac krat, predtym nez sa pohnete na staticku stimuléciu.

Vyberte si level 1 a stlacte pravé horné tlacidlo nepretrzite na 1 az 2 sekundy.

Ak va3 pes vobec nereaguije, zopakujte tento level stimuldcie viac krét, predtym nez sa pohnete na dal3i level.
Zvysuijte level stimulacie, a2 kym va$ pes spolahlivo reaguje na staticku stimuléciu. Pozndmka: Dialkovy tréner
je md prednastavene levely 8-15 zamknuté. Pre ich odomknutie, stlacte a podrzte naraz obe horné i dolné
tlagidl4 na lavej strane.

B. Ak vas pes stale nevykazuje reakciu ani pri leveli 15, skontrolujte ako sedi obojok (vid “Nasadte obojok”).
Aby ste sa uistili, ¢i obojok funguje, otestujte ho na vasej ruke pri nizsom leveli intenzity.

AW

Ak ste skusili vSetky tieto kroky a vas pes stale nevykazuje ziadnu reakciu na stimuldciu, prosim
kontaktujte centrum zékaznickeho servisu.

Na stiahnutie kompletnej prirucky s pokynmi na riesenie problémov, navstivte stranku
www.petsafe.com.

Zaruka

Trojroc¢na neprenosna zaruka

Tento produkt ma vyhodu limitovanej zaruky vyrobcom. Kompletné informdcie mézete najst: www.petsafe.net alebo
kontaktovanim vasho lokélneho zékaznickeho servisu.

Australia/Novy Zéland - V stlade s australskym spotrebitelskym pravom, zéruky proti vadam, platné od 1. Januara
2012, sti nasledovné detaily zaruky tohto produktu: Radio Systems Australia Pty Ltd. (dalej oznadované ako “Radio
Systems") rucia velkoobchodnému kupujticemu alebo inému kupujlicemu alebo majitelovi produktu, ze ked je pouzivany
pre domécu spotrebu a pouzivany v stlade s normou, bude oslobodeny od chyb materidlu alebo vyroby po dobu troch
rokov od doby zakuipenia. "Originalny kupuijtici" je osoba ktora originalne zakupi produkt alebo je prijimatelom daru,
ktorym je nas nerozbaleny produkt. Radio Systems pokryva néklady za préacu a stciastky na tri roky pouzivania. Po tejto
dobe sa na suciastky a Upravy softvéru aplikuje cena v sulade s podmienkami spolo¢nosti. Limitovand zéruka je
neprenosnd a automaticky vypréi, ak originalny kupuitici predd vyrobok Radio Systems dalej alebo odovzda pozemok, na
ktorom je Radio Systems produkt nainstalovany.

T4to limitovand zaruka nezahria poskodenie spdsobené zuvanim zvieratka, burkou, nezodpovednostou, modifikéciou
alebo zneuzitim. Kupujuci, ktorf ziskaju produkt mimo Austrélie, Nového Zélandu alebo od neautorizovaného predajcu,
budu musiet vratit vyrobok na miesto, kde ho ziskali, ak majui problémy so zarukou.

petsafe.com




V&imnite si, Ze Radio Systems neposkytuje finanéné nahrady, vecné ndhrady ani modifikaciu vyrobku
kvoli zmene ndzoru alebo iného dovodu, ktory nie je spomenuty v zaruke.
Reklamacny poriadok:

Véetky reklamacie by mali byt smerované na zakaznicke centrum na www.petsafe.net alebo na
distribltora znacky pre dany regidn:

SR/CR

blue gray, s.r.o.

Oremburska 2320/13

97404 Banska Bystrica, SLOVENSKO
web: www.petsafe.sk

tel: +421 483810311

Prijem reklamacii na adrese:

blue gray, s.r.o.

Kremnicka 47/A

97405 Banska Bystrica, Slovensko
tel: +421 483810311

Pre vyplnenie reklamécie, musite poskytnut tétenku. Bez dokazu o kiipe, Radio Systems neopravi ani
nenahradi poskodené komponenty. Radio Systems Ziada spotrebitela o kontaktovanie zdkaznickeho
servisu, kvdli ziskaniu zaruéného &isla. Ak tak neucini méze to spdsobit meskanie 30 dni vo veci
vybavovanie reklamécie.

Ak je produkt poskodeny do 30 dni od zakupenia, Radio Systems zabezpeéi ndhradu produktu,
poslanu dopredu este pred doru¢enim pokazeného produktu. Balné bude zahrnuté do ndvratu
produktu namiesto po&kodeného kusu. Produkt musf byt vrateny do 7 dni od obdrzania nahrady. Ak je
produkt poékodeny po 30 droch od zaktpenia, spotrebitel ho musf vrétit na vlastné naklady. Radio
Systems otestuje produkt a nahradi poSkodenu jednotku a vrati produkt bezplatne so zarukou, Ze
produkt je stale v tej istej dobe zaruky. Tato zaruka je v doplnku k ostatnym pravam a ndhradéam
dostupnych pre vés zo zakona. Vyrobky od Radio Systems majdi zaruky, ktoré nemdzu byt vynechané
z Austrélskeho Spotrebitelského Prava. Ste povinny nahradit alebo preplatit vaznu chybu a
kompenzovat akukolvek int predvidatelnu stratu alebo $kodu. Ste taktiez povinni, dat si tovar opravit
alebo nahradit, ak nemd akceptovatelnu kvalitu a podkodenie nepriddva na vaznej chybe. Ak méate
otézky alebo potrebujete viac informdcil, prosim kontaktujte nase centrum zékaznickeho servisu na
¢isle 1800 786 608 (Australia) alebo 0800 543 054 (Novy Zéland).
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Sulad

Zmeny alebo modifikdcie tohto zariadenia, ktoré nie st vyhradne povolené spolo¢nostou Radio
Systems Corporation mézu zrusit uzivatelovu autoritu na pouzivanie tohto zariadenia.

Cce

Radio Systems Corporation deklaruje na vlastnu zodpovednost, e tieto produkty st v stlade s hlavnymi poziadavkami po
clankom 3 direktivy RED (2014/53/EU) a direktivy RoHS (2011/65/EU). Neautorizované zmeny alebo modifikacie tohto
zariadenia, ktoré nie st vyhradne povolené spolodnostou Radio Systems Corporation st poruéenim regulacii EU RED, mozu
zruit uzivatelovu autoritu na pouzivanie tohto zariadenia a zrusit platnost zaruky.

Tymto, Radio Systems Corporation deklaruje, ze tieto produkty su v stlade s hlavnymi poziadavkami a inymi relevantnymi
proviziami. Deklaraciu konformity najdete na: www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

IC

Toto zariadenie je v stlade s RSS $tandardmi Kanadského priemyslu. Pouzivanie je predmetom dvoch nasledujicich podmienok:
(1) Toto zariadenie by nemalo sposobit dkodlivy vplyv a (2) toto zariadenie musi akceptovat akykolvek vplyv, zahfiajtc vplyv,
ktory mohol byt spdsobeny nezelanou operéciou zariadenia.

ACMA

This device complies with the applicable EMC requirements specified by the ACMA (Australian Communications and Media
Authority).

Enﬁleiité rady o recyklovani

= Prosime vas o reSpektovanie pravidiel o elektronickom odpade vo vasej krajine. Toto zariadenie
musi byt recyklované. Ak toto zariadenie uZ viac nepotrebujete, nezahadzujte ho do komunalneho
odpadu. Prosime vas o jeho vrétenie do miesta, kde bolo kitipené, aby mohlo byt zaradené do naého
recyklaéného systému. Ak to nie je mozné, prosime vas aby ste kontaktovali zakaznicky servis pre
viac informacif.

Likvidacia batérie
Separovany zber pouzitych batérif sa vyzaduje v mnohych krajinach; skontrolujte
predpisy vo vasej oblasti.
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Podmienky pouzitia a obmedzena zodpovednost

L

10

Podmienky pouzitia

Pouzitie tohto produktu je podmienené vasim prijatim bez madifikacii podmienok a upozorneni
obsiahnutych tu. Pouzivanim tohto vyrobku davate suhlas s uvedenymi podmienkami. Ak ich
nechcete akceptovat, prosim vratte produkt nepouzity a v origindlnom balent, uhradte postovné a
kontaktujte relevantné centrum zékaznickeho servisu i s dokladom a kupe, aby ste dostali plnu
nahradu.

Spravne pouzitie

Produkt je navrhnuty pre psy, ktoré potrebuijt tréning. Specificky temperament alebo velkost/
véha vasho psa nemusi byt vhodné pre toto zariadenie (vid ,Ako funguje systém" v prirugke).
Radio Systems Corporation odporuca aby tento produkt nebol pouzity, ak je vas pes agresivny a
neprijima ziadnu zodpovednost pre vhodnost produktu pre individuélne pripady. Ak si nie ste isty,
¢i je toto zariadenie vhodné pre vasho psa, prosim konzultujte to s vasim veterindrom alebo
certifikovanym trénerom, pred pouzitim zariadenia. Spravne pouzitie zahina bez limitécie,
prezretie si celého manudlu pouZitia a akychkolvek $pecifickych upozornen.

Ziadne protizakonné alebo zakazané pouzitie

Tento vyrobok je uréeny pre pouZzitie so psami. Tento vyrobok nie je uréeny na spdsobovanie
bolesti, zranenia &i na provokaciu. Ak sa na dané tcely pouzije, mdze to znamenat priestupok vogi
federalnym alebo Statnym zédkonom danej krajiny.

Obmedzena zodpovednost

Spolo&nost Radio Systems Corporation ani Ziadne z jej partnerskych spolo&nosti v Zziadnom
pripade nebudu zodpovedné za (i) Ziadne nepriame, trestné, nahodné, Specialne alebo nasledné
Skody a/alebo (ii) ziadne straty alebo Skody, ktoré vznikli v spojeni so zneuzitim produktu.
Kupujuci zodpoveda za vsetky rizika spojené s tymto do plnej miery povolenej zakonom.
Zmena podmienok

Spolo&nost Radio Systems Corporation si vyhradzuje pravo na zmeny uvedenych podmienok
pouzivania vyrobku. Ak vdm také zmeny boli dané pred pouzitim vyrobku, budu platné na vés a
vas produkt.
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Vitejte

Vly a va$ domdci mazlicek jste byli stvoreni jeden pro druhého. Nasim cilem je, abyste méli tu nejlepsi
sounalezitost a ty nejkrasnéjsi spole¢né vzpominky.

Vas dalkovy trenér je navrzen k tomu, aby vasemu miléckovi poskytl vice svobody a béhem toho ho chrénil.
Vime, ze majitelé domacich zvitat jsou $tastni, kdyz jsou jejich mazliéci v bezpedi. Predtim nez zadnete, prosim
najdéte si ¢as na precteni dulezitych bezpec¢nostnich informaci. Pokud mate néjaké dotazy, nevahejte nas
kontaktovat.

Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. a
kazda jind poboc¢ka nebo znacka Radio Systems Corporation bude dale nazyvana kolektivné jako "My.

DiileZité bezpecnostni informace

Vysvétleni upozornujicich slov a symbold v této prirucce

Dodrzte vSechna pravidla bezpe¢nosti, ndsledujici tento symbol, abyste se vyhnuli zranéni nebo
smrti.

AWARNING VAROVANI Oznatuje hazardni situaci, které pokud se nevyhnete, muize zptisobit smrt
nebo zranéni.
ACAUTION OPATRNOST Pouzité se symbolem bezpe¢nostniho upozornéni, oznacuje nebezpec¢nou

situaci, které pokud se nevyhnete, mize zplsobit mald nebo vazna zranéni.

CAUT'ON OPATRNOST Pouzité bez symbolu bezpegnostniho upozornéni, oznaduje nebezpe¢nou

situaci, které pokud se nevyhnete, mlze zplsobit zranéni vaseho domdciho mazlicka.
AWARNING

* Nepouzivejte tento produkt pokud je vas pes agresivni nebo je nachylny k agresivnimu chovani. Agresivni psi
mohou zplsobit vazna zranéni nebo az smrt jejich majiteldm nebo ostatnim. Pokud si nejste jisti, zda je
tento produkt vhodny pro vaseho psa, prosim konzultujte to s vasim veterinafem nebo certifikovanym
trenérem.

A\ CAUTION

e Jevelmidulezité, abyste vy a vas pes byly v bezpeci béhem tréninku na voditku. Vas pes by mél mit plochy
obojek nebo popruhy pripojené na silné voditko, které je pro psa dostatecné dlouhé na nahanéni se za nécim, ale
dostatecné kratké, aby se nedostal na cestu nebo jinou nebezpe¢nou oblast. Musite byt dostatecné fyzicky silny,
abyste zabranili psovi, kdyZ se snazi ujit a bézet za nécim.

¢ Toto tréninkové zarizeni neni hrackou, udrzujte mimo dosah déti.

g Symbol ,bezpe€nostni upozornéni*. Upozorfiuje na potencidlni nebezpeti ublizeni na zdravi.

petsafe.com



CAUTION

¢ (Obojek nosen prilis dlouho nebo prilis utazen na krku vaseho psa, mlze zplsobit poskozeni
nebo zranéni kliZze. Toto poSkozeni se jmenuje proleZzenina nebo nekrdza tlakem.

* Nenechdvejte psa nosit tento obojek vice nez 12 hodin denné.

¢ Pokud je to mozné, pfemistéte nebo pohnéte obojek na krku vaseho psa kazdou 1-2 hodiny.
« Zkontrolujte jako obojek sedi, aby se zabranilo prilis vysokému tlaku, postupujte podle instrukci
v této prirucce.

¢ Mozna budete muset odstranit ochlupeni v oblasti kontaktnich kolik(. Nicméng, nikdy zcela
neoholte krk psa, miiZe to zplisobit vyrazku nebo infekci.

« Nikdy nepripojujte voditko na pfijimac¢ obojku, zpUsobilo by to prilis velky tlak na kontakty.

« Pri pouziti separovaného obojku na voditko, netlacte nim na elektronicky obojek.

* Myjte oblast krku vaseho psa a kontakty obojku tydné, s pouzitim vlhkého hadriku.

¢ Prohlédnéte oblast, kde se obojek kontakty dotyka krku kazdy den, kv(li zranénim a vyrazce.
¢ Pokud najdete vyrazku nebo ranu, prestante s pouzivanim obojku, dokud se kiize nevyléci.

* Pokud tento stav trvé vice nez 48 hodin, navstivte vaseho veterinare.

¢ Pro vice informaci o prolezenindch nebo nekréze tlakem, navstivte nase stranky.

Tento produkt je urcen pro pouziti se zdravymi psy. Pokud si nejste jisti, zda je vas pes v dobrém
zdravi, doporuc¢ujeme vzit ho k veterinari, pfed pouzitim produktu.

petsafe.com 12



Nabijeni obojku a ovladace
PriliSné nabijeni muze zkratit zivotnost baterie. Nabijejte ovladac pouze kdyz je stav baterii nizky.

1. Zapojte a plné nabijte ovlada¢ a obojek. To mUZe trvat az 5 hodin.

2. Kdyz je zafizeni plné nabité, zelené LED svétlo na obojku se vypne a ukazovatel stavu baterie
na displeji se prestane tocit a bude plny.

3. Kdyz jsou obojek a ovladat plné nabité, vlozte zpét jejich gumové krytky.

Pro zapnuti obojku

Stisknéte a podrzte tlacitko on/off dokud neuslysite pipani z nizké do
vysoké téniny a neobjevi se zelené svétlo LED, a potom tladitko uvolnéte.

Pozndmka: Ovladac je vZdy zapnuty, a displej se rozsviti kdyZ stisknéte
libovolné tlactiko.

Pro vypnuti obojku Tlagitko

on/off Vstup pro

nabijecku

Stisknéte a podrzte tlacitko on/off dokud neuslysite obojek pipnout z vysokého
do nizkého ténu a potom uvolnéte. Cervené svétlo LED se rozsviti béhem
stisknuti tlacitka a vypne se, kdyz se vypne obojek.

Rychld rada: KdyZ obojek nepouzivate, méli byste jej vypnout, abyste
prodlouZili Zivotnost baterie. Pri skladovani obojku na delsi dobu, dobijte ho
kaZdych 4-6 tydnd.

Otestujte dalkovy trenér
Doporudujeme, abyste na vlastni k(izi vyzkouseli jak funguje statickd stimulace. Vzdy zaénéte

1. Polozte jeden prst na oba kontaktni koliky obojku.

2. Drzte vas ovladac priblizné 0.5 m od obojku. Zac¢inejte na levelu O, stisknéte tlacitko vibraci a
drzte jej na 1 az 2 sekundy. Méli byste citit nepretrzitou vibraci. Existuje pouze jeden level
intenzity vibrace.

3. Zvyste na level 1 pro statickou stimulaci. Na tomto levelu nemusite nic citit.

Pozndmka: Nepretrzita stimulace se nebude vysilat vice neZ 10 sekund. Abyste stimulaci znovu
aktivovali, uvolnéte a znovu stisknéte tlacitko.

4. ZvySujte level intenzity stimulace, dokud stimulace nezacne byt neprijemna.

petsafe.com
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Symbol ténu: Vysle tén s nenastavitelnym levelem
hlasitosti do obojku.

Symbol vibrace: Vysle 1 nenastavitelny level vibracnf
stimulace do obojku. Level O je vibrace.

Symbol statiky: Vysila az 15 rdznych levell statické
stimulace do obojku, kterd mdze byt nastavena tlacitkem
Upravy stimulace. Levely 1-15 jsou staticka stimulace.

Symbol uzaméeni: Ukazuije, Ze levely statické stimulace
8-15 jsou zamcené.

Indikétor baterie: Zobrazuje zbyvajici stav baterie v
ovladadi.

Vibraéni /
statickd
stimulace

Pes 1*
Pes 2

Nastaveni
levell

O=vibrace
1-15=statick|

*Pes 1/ Pes 2 moznost neni dostupna na
module dalkového trenéra 100 metrd.

Sparovani druhého obojku s dalkovym ovladacem
Tato moznost neni dostupna pro dalkovy trenér s rozsahem 100 metr(.

1. Pomoci tladitka Pes 1/ Pes 2 na dalkovém ovladaci vyberte polozku Pes 2. Se zapnutym
dalkovym ovladacem a vypnutym obojkem, stisknéte a podrzte tlacitko on/off na obojku.

2. Po 5 sekundach se LED svétlo na obojku vypne, coz znaci, ze zafizeni je pfipraveno na
sparovani.

3. Stisknéte jakékoliv ze 2 hornich tlacditek stimulace. Svétlo LED obojku zablika 5 krét, coz
znamena Uspésné spdarovani.

petsafe.com

14



15

Nasadte obojek
DiileZité: Spravné upevnéni a umisténi obojku s prijimaéem je diilezité pro efektivni fungovani.
Kontaktni koliky musi mit pFimy kontakt s kiizi vaSeho psa, na spodni strané krku.

Zacénéte vypnutim obojku a pohodlnym postavenim psa, ne posazenim. (A)

2. Umistéte obojek na vaseho psa tak aby logo PetSafe® bylo umisténo smérem nahoru a
obojek je primo pod bradou vaseho psa. Vycentruijte kontaktni koliky pod krkem psa, aby se
dotykaly kuze. (B)

Pozndmka: Nékdy je nezbytné odstranit ochlupeni'v okoli'kontaktnich kolikd, abyste zajistili
konzistentni kontakt. Do baleni’jsme pribalili také delsi kontaktni koliky.

3. Zkontrolujte tésnost obojku, vlozenim jednoho
prstu mezi konec kontaktniho koliku a krku vaseho
psa. (C) Mél by priléhat ale neomezovat.

4. Nechte psa par minut nosit obojek, pak znovu zkontrolujte
jak sedi. Znovu zkontrolujte jak sed, kdyz se pes zacne citit v
obojku pohodlné.

Nikdy zcela necholte krk psa, zvysilo by se riziko
podrazdéni kiize. Nenechavejte psa nosit tento obojek vice
nez 12 hodin z 24 hodinového obdobi. Obojek nosen prilis
dlouho, miZze zpUsobit podrazdéni kdze.

Najdéte spravny level stimulace pro vaseho psa
Dulezité: Vzdy zaénéte na nejniz$im levelu a postupné zvysuijte.

Délkovy trenér ma 1 tén, 1 vibraci, a 15 levelu statické stimulace. To umoznuje vybrat si level statické stimulace,
ktery je nejvhodnéjsi pro vaseho psa. Doporuéujeme trénink s ténem a vibraci, nebo s nizkymi levely statické
stimulace, kdyz je to potreba. Ve vétsiné pripadd, statické levely 1-7 budou adekvatni k potrebdm vaseho vycviku.
Levely 8-15 jsou uzamceny, aby vam pripomnéli, Ze se posouvéte na vyssi levely stimulace.

Kdyz jste psovi nasadili obojek s prijimacem, je ¢as pro néj najit level rozpoznani. Level rozpoznani je level
stimulace, kdy si ji pes zaéina vaimat. Stimulace by neméla byt psovi nepfijemna. VAS PES BY NEMEL VYDAVAT
ZVUKY NEBO PROPADAT PANICE, KDYZ DOSTAVA STATICKOU STIMULACI. POKUD SE TO STANE, LEVEL
STIMULACE JE PRILIS VYSOKY A MELI BYSTE SE VRATIT NA PREDCHOZI LEVEL STIMULACE:

Nasledujte tyto kroky abyste nasli level rozpoznanf vaseho psa:
1.Vyberte si level O a stisknéte pravé horni tlacitko na 1 az 2 sekundy.
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2. Pokud vas pes vibec nereaguje, opakujte vicekrat, predtim nez se pohnete na statickou stimulaci.

Vyberte si level 1 a stisknéte pravé horni tlacitko nepfetrzité na 1 az 2 sekundy.

4. Pokud vas pes vubec nereaguje, opakujte tento level stimulace vicekrat, predtim nez se pohnete na dalsf
level.

5. Zvysujte level stimulace, dokud vas pes spolehlivé reaguje na statickou stimulaci. Pozndmka: Déalkovy
trenér ma prednastavene levely 8-15 zaméené. Pro jejich odemcenti, stisknéte a podrzte najednou obé
hornii dolnf tladitka na levé strané.

8. Pokud vas pes stale nevykazuje reakci ani pri levelu 15, zkontrolujte jak sedi obojek (viz “Nasadte obojek”).
Abyste se ujistili, zda obojek funguje, otestujte ho na vasi ruce pfi niz§im levelu intenzity.

Paokud jste zkusili vSechny tyto kroky a vas pes stéle nevykazuje Zadnou reakci na stimulaci,
prosim kontaktujte centrum zékaznického servisu.

w

Ke stazeni kompletni pfirucky s pokyny pro feSeni problém, navstivte stranku
www.petsafe.com.

Zaruka

Trileta nepifenosna zaruka

Tento produkt mé& vyhodu limitované zaruky vyrobcem. Kompletni informace muzete najit: www.petsafe.net nebo
kontaktovanim vaseho lokélniho zakaznického servisu.

Australie/Novy Zéland -V souladu s australskym spotrebitelskym pravem, zéruky proti vadam, platnym od 1. ledna
2012, jsou nésledujici detaily zaruky tohoto produktu: Radio Systems Australia Pty Ltd. (Dale oznacované jako "Radio
Systems") ruci velkoobchodnimu kupujicimu nebo jinému kupujicimu nebo maijiteli produktu, ze kdyz je pouzivan pro
doméci spotrebu a pouzivan v souladu s normou, bude osvobozen od chyb materidlu nebo vyroby po dobu tfi let od doby
zakoupenti. "Originalni kupujici" je osoba, kterd origindlné zakoupi produkt nebo je prijemcem daru, kterym je nas
nerozbaleny produkt. Radio Systems pokryva naklady za préci a soucastky na tfi roky pouzivani. Po této dobé se na
soucdstky a Upravy softwaru aplikuje cena v souladu s podminkami spoleénosti.

Limitovanad zéruka je neprenosna a automaticky vyprsi, pokud originalni kupujici proda vyrobek Radio Systems déle nebo
odevzda pozemek, na kterém je Radio Systems produkt nainstalovan. Tato limitovana zéruka nezahrnuje poskozenf
zplsobené zvykanim zvitatka, bouri, nezodpovédnosti, modifikaci nebo zneuzitim.

Kupuijici, kteri ziskaji produkt mimo Austrélie, Nového Zélandu nebo od neautorizovaného prodejce, budou muset vratit
vyrobek na misto, kde ho ziskali, pokud maji problémy se zérukou.
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V&imnéte si, Ze Radio Systems neposkytuje finanéni nahrady, vécné nadhrady ani modifikaci vyrobku
kvali zméné nazoru nebo jiného dlvodu, ktery neni zminén v zaruce.

Reklamacni Fad: VSechny reklamace by mély byt smérovany na zakaznické centrum
na www.petsafe.net nebo na distributora znaéky pro dany region:

SR/CR

blue gray, s.r.o.

Oremburska 2320/13

97404 Banska Bystrica

SLOVENSKO

web: www.petsafe.sk

tel: +421 483810311

Pr{jem reklamaci na adrese:
blue gray, s.r.o.

Kremnicka 47/A

97405 Banska Bystrica
Slovensko

tel: +421 483810311

Pro vyplnéni reklamace, musite poskytnout Uétenku. Bez dikazu o koupi, Radio Systems neopravi ani
nenahradi poskozené komponenty. Radio Systems 7add spotrebitele o kontaktovani zéakaznického
servisu, kvali ziskani zaruéniho ¢isla. Pokud tak neucini mize to zplsobit zpozdéni 30 dnd ve véci
vyfizovani reklamace. Pokud je produkt poskozen do 30 dni od zakoupeni, Radio Systems zajisti
nahradu produktu, poslanou napred jesté pred doru¢enim zkazeného produktu. Balné bude zahrnuto
do névratu produktu namisto poskozeného kusu. Produkt musi byt vracen do 7 dnii od obdrzeni
nahrady. Pokud je produkt poskozen po 30 dnech od zakoupeni, spotfebitel ho musi vrétit na

vlastni ndklady. Radio Systems otestuje produkt a nahradi poskozenou jednotku a vrati produkt
bezplatné se zarukou, ze produkt je stéle v téze dobé zaruky. Tato zaruka je v dodatku k ostatnim
praviim a ndhradam dostupnym pro vas ze zékona. Vyrobky od Radio Systems maji zaruky, které
nemohou byt vynechany z Australského Spotrebitelského Prava. Jste povinen nahradit nebo
proplatit vdznou chybu a kompenzovat se za jinou predvidatelnou ztratu nebo Skodu. Jste také
povinni, dat si zbozi opravit nebo nahradit, pokud nemé akceptovatelnou kvalitu a poskozeni
nepridava na vazné chybé.

Pokud mate dotazy nebo potrebujete vice informaci, prosim kontaktujte nase centrum zékaznického
servisu na ¢isle 1800 786 608 (Australie) nebo 0800 543 054 (Novy Zéland).
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Sulad

Zmeény nebo modifikace tohoto zarizeni, které nejsou vyhradné schvéleny spolec¢nosti Radio Systems
Corporation mohou zrusit uzivatelovu autoritu na pouzivani tohoto zarizen.

Ce

Radio Systems Corporation deklaruje na vlastnu zodpovednost, e tieto produkty st v stlade s hlavnymi poziadavkami po
clankom 3 direktivy RED (2014/53/EU) a direktivy RoHS (2011/65/EU). Neautorizované zmeny alebo modifikacie tohto
zariadenia, ktoré nie st vyhradne povolené spolodnostou Radio Systems Corporatlon su porusenim reguldcii EU RED, mézu
zruit uzivatelovu autoritu na pouzivanie tohto zariadenia a zrusit platnost zaruky.

Tymto, Radio Systems Corporation deklaruje, Ze tieto produkty su v sulade s hlavnymi poziadavkami a inymi relevantnymi
proviziami. Deklaraciu konformity najdete na: www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

IC

Toto zariadenie je v stlade s RSS $tandardmi Kanadského priemyslu. Pouzivanie je predmetom dvoch nasledujicich podmienok:
(1) Toto zariadenie by nemalo sposobit &kodlivy vplyv a (2) toto zariadenie musi akceptovat akykolvek vplyv, zahtnajtic vplyv,
ktory mohol byt spdsobeny nezelanou operéciou zariadenia.

ACMA

This device complies with the applicable EMC requirements specified by the ACMA (Australian Communications and Media
Authority).

Enﬁleiité rady o recyklovani

mmmm Prosime vas o respektovani pravidel o elektronickém odpadu ve vasi zemi. Toto zarizeni musi byt recyklovano.
Pokud toto zarizenf jiz vice nepotrebujete, nevyhazujte ho do komunalniho odpadu. Prosime vés o jeho vraceni do
mista, kde bylo koupeno, aby mohlo byt zarazeno do naseho recyklacniho systému. Pokud to neni mozné, prosime
vas abyste kontaktovali zakaznicky servis pro vice informaci. Pro seznam telefonnich ¢isel center zékaznického
servisu navstivte nasi stranku www.petsafe.net.

Likvidace baterie

Oddéleny shér pouzitych baterii se vyzaduje v mnoha zemich; zkontrolujte
predpisy ve vasi oblasti.
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Podminky pouziti a omezena odpovédnost

L

19

Podminky pouziti

Pouziti tohoto produktu je podminéno vasim prijetim bez modifikaci podminek a upozornént
obsazenych zde. Pouzivanim tohoto vyrobku davate souhlas s uvedenymi podminkami. Pokud je
nechcete akceptovat, prosim vratte produkt nepouzity a v originalnim balenf, uhradte potovné a
kontaktujte relevantni centrum zakaznického servisu i s dokladem a koupi, abyste dostali plnou
nahradu.

Spravné pouziti

Produkt je navrzen pro psy, ktefi potrebuji trénink. Specificky temperament nebo velikost / véha
vaseho psa nemusi byt vhodna pro toto zafizeni (viz "Jak funguje systém" v pfiru¢ce). Radio
Systems Corporation doporucuje aby tento produkt nebyl pouzit, pokud je vas pes agresivni a
neprijima zadnou odpovédnost pro vhodnost produktu pro individuélni pripady. Pokud si nejste
jisti, zda je toto zafizeni vhodné pro vaseho psa, prosim konzultujte to s vasim veterinafem nebo
certifikovanym trenérem, pred pouzitim zafizeni. Spravné pouziti zahrnuje bez limitace,
prohlédnuti si celého manudlu pouZiti a jakychkoliv specifickych upozornént.

Z4dné protizakonné nebo zakazané pouziti

Tento vyrobek je uréen pro pouziti se psy. Tento vyrobek neni uréen k zplsobovani bolesti,
zranéni ¢i na provokaci. Pokud se na dané Ucely pouZije, mUZe to znamenat prestupek vici
federalnim nebo statnim zdkonim dané zemé.

Omezena odpovédnost

Spolecnost Radio Systems Corporation ani zadné z jejich partnerskych spolec¢nosti v zadném
pripadé nebudou zodpovédné za (i) Zadné neprimé, trestni, ndhodné, specidlni nebo nasledné
Skody a / nebo (i) Zadné ztraty nebo Skody, které vznikly ve spojeni se zneuzitim produktu.
Kupujici odpovidé za vSechna rizika spojend s timto do plné miry povolené zakonem.

Zména podminek

Spolecnost Radio Systems Corporation si vyhrazuje pravo na zmény uvedenych podminek
pouzivani vyrobku. Pokud vam takové zmény byly dény pred pouzitim vyrobku, budou platné na
vas a vas produkt.
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Petsafe produkty st navrhnuté aby zlepsili vztah medzi vami a vadim doméacim mil4gikom. Pre viac informécii o nasom $irokom
vybere produktov, ktory zahriia Systémy na zadrzanie, vyhybanie sa, tréningové systémy, kontrolu Stekania, psie dvierka, zdravie
a wellness, manazment odpadu a produkty pre hranie sa a vyzvy, navstivte prosim www.petsafe.net.

Petsafe produkty jsou navrzeny aby zlepsily vztah mezi vami a vasim domacim mazlickem. Pro vice informaci o nasem Sirokém
vybéru produktd, ktery zahrnuje Systémy na zadrzeni, vyhybani se, tréninkové systémy, kontrolu $tékani, psi dvitka, zdravi a
wellness, management odpadu a produkty pro hrani a vyzvy, navstivte prosim www.petsafe.net

Radio Systems Corporation Radio Systems PetSafe Europe Lid.
10427 PetSafe Way 2nd Floor, Elgee Building, Market Square
Knoxville, TN 37932 Dundalk, Co. Louth, AQ1 YROX Ireland
+1 (865) 777-5404 +353(0) 76 892 0427
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